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A negyvencs évek elején valosdgos koltéi berek
volt a Rajna regényes vidéke. Mint megannyi
csaloginy ¢nekelt ott, a csendes Szent-Godrban
Freiligrath Ferdinand, e mélykedélyii, szabadsig-
szeretd kilto s Geibel Emanuel, a nem messze
fekvi Bonnban pedig Kinkel Gottfried hangoz-
tatta iide dalait, mig mdsutt mds, kevésbbé hires
német kolt6k zengedezék ihletett érzelmeiket.

De némelykor idegen koltok is, messze orszi-
gokbol menének a Rajna partjaira, ihletet nyerni
¢s megismerkedni a német dalnokok-
kal. Olyan idészak vala ez, mint a régi
kobzosoke,

Igy kopogtatott be 1842, tavaszan
Freiligrath boraglepte hazaba cgy ide-
gen koltd, ki messzirGl, a tengeren
tulrdl, Amerikabol érkezett. A két
kolto érzelmei, gondolatai taldlkoztals
s igy barditokka lettek.

Az idegen kilth egész nydron it
ott maradt a Rajna mellett bardtjanak
z6ld, mosolygé hazaban s ezen id6
alatt a stuttgarti . Morgenblatt* ban
meleg érzcssel telt koltemények jelen-
tek meg Wadsworth  Longfellow Hen-
riktil . melyeket dngolbél németre
Freiligrath Ferdinand forditott.

Ez volt az elsi alkalom arra, hogy
az amerika kiltot Eurépaban megis
merhessck.

Blettirténete roviden ez: Wadsworth
Longfellow 1807, februar 27 én Port-
az északamerikai M ain e-
allamban sziiletett. Atyja, ki tekinté-
lyes digyvéd volt, 6t is ezen palydra

landban,

szinta. A tehetséges ds szorgalmas fin
mir tizennégy éves kordban Bruns-
wickban a Bowdoin-kollegiumba jirt
s négy ¢vvel késobb kitiing sikerrel
tette le a jogi vizsgikat.

Atyja kivansagara clejénte annak
iroddjaban dolgozott, sziraz foglalkozisacrt azon
ban folytonosan irodalmi tanulményokkal s lyrai
kisérletekkel karpotolvin magat, Korabbi tandrai

ban. A gittingai egyetemen hosszabb ideig hall-
gatvin az hazijdaba s
Brunswickban mint tanidr hat éven at szorgalma-
san ¢s szeretettel oktatott, 12 mellett a lapokban
idonkint
tett kizzé, mely utobbiak iide eredetiségiik s mély-
ségitk wiatt honfitirsai el6tt csakhamar kistet-

eléadasokat, visszatért

irodalmi  vizlatokat s kolteményeket

sziésben részesiiltek s a fiatal kolto nevet Anglia-
ban is hangzatossi tették.

s
-
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Longivcllow,.

Midon Cambridgeben, Massachusette-dllamban,
Amerika leghivesebb s legrégibb egyetemén, a
Harward - kollégiumban

1835-ben  megiiriilt az

nem felejtettck el irodalmi ésnyelvédszeti hajlamait, ujabb nyelvek és irodalmaik tanszéke, a valasztis

minél fogva a fiatal jogtuddsta Bowdoin-kollégium-
ban az ujubb nyelvek tanszékével kindltak meg
Langfellow atyja beléegyezésevel drimmel fogadta

egyhangilag Longfellowra esett. Elébb ismét szo-
rakozdsi és tanulmanyozdsi utat tevén az dltala
megkedvelt Eurépaba s ez attal kivdlt Dénidba,

el az ajénlatot, s hogy ezen uj életpalydjara eli- | Svéd- s Norvégorszagba és Svajeba: koltink cam
késziileteket tegyen, 1820 ban Eurépaba ttazott. ‘ bridgei tandri székét jo kedvvel foglalta el. Az

Az élet- és kedvteli fiatal ember negyedfél éven | emlékezetes

Craigichousbau, Washington

régi

At véandorolt, tanult s énekelt Német-, Francia-, | nevezetes fohadiszdilasan lnkott s lakik wdég most

Amerika legnagyobb lyrikus koltdje.

Spanyol-, Olaszorszagban, Hollandban és Anglia-

is ¢és iires ordiban miiveinek legnagyobb része itt
sziilemlett. urépiban tett itazdsai s tapasstalatai
eredményeként legelészor is ,A tengeren wil®
| cimii, elevenen, irt vézlatait tette kizzé. 183¢-ben
megjelent .Hyperion® cimii regénye, , Kavanagh*
cimii novellaja s a ,Spanyol didk* felirati dra-
mija telve van koltsileg mély gondolatokkal és
| ép oly cleven mint kedves rajzolatokkal, de cse-
1‘ lekvésben mindegyik nagyon szegény. Csak az
ezutdn egymast gy orsan kivetett lyrai gyiijtemé-
nyeiben, milyek: ,l"lji hangok,*
»Balladik s mis koltemények,* —
-Rabszolgasdgi dalok,*
part s hazi tiizhely*

~Tenger-
tiintek fil
Longfellow meleg szivének gyonyirii
s illatos virigai. Hogy Németorszag-
ban valé tartézkodasa kiltészetére is
nagy befolydssal volt, mutatja . Evan-
geline” cimii koltsi elbeszélése, mely
Gathe ,lHerman és Dorothed™-jara, s
~Arany legendi®-ja, mely IHartman
Henrik“-jére  emlékeztet.
Longfellow mdr ezek elétt boesatott
kozre két kitetben németbil, spanyol-
bol, danbol és svédbal forditott kilte-
ményeket, mi dltal nagyon elémozdi-
totta az eurdpai koltknek Ameriki-

ban is megismerését,

~Szegiény

Longfellow fomiive az .Fnek Hia-
wathirdl.* Miként Herder a régi spa-
nyol romancokbol a .Cid* ¢t termette,
szonkeép Longfellow is ebben a kiltoi
mélysegii indus mondakat egy esoda-
san elbijold nagy kilteménynyé egye-
sitl.

[rodalmunkban ha nem csal em-
lekezetiink
ismertette, s azita szamos forditéja
akadt. Egyik mélyértelmit koltemé
nyct mi is bemutatjuk.

legelosair Szasz Karoly

Temetoi kaland.

— Longtellow

Ejfél koril zord wéma csendben

Hol megujulnak sirvi vizak,

S koriil lebegnek szornyii rendben,
Hogy borzalmunk esziinkre hizad :
Lelkiink vad liz kozott forog benn,
Megejt a félelem s aluzat :

l;l_iﬁ‘l koriil ily szornyti esendben,

A boltuk orszidgiaba mentem
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Mi vitt oda ? — azt nem tudom,
Hiborgd kényszer ? vagy veszély ?
Remegtem, fiztam uz uton,
Hajam zililta Kosza szél,

Valami szivem iildizé

A néma bis sirok ki
Erezni ,nem-1ét* ohajit,
S o milandosiy séhajit.

S hogy kiint valck, czy méla binat
Ugy elfogott, ugy daszerizett !
Lelkem
S titoksz
Forrd sohaj dgette szimat,

S atestem diderog izott
Borzadtam o sok néma hanteol,

LIt félek én 2% — kérddm magamtol,

ivem egymisrn timadt,

i edldrt esatizott,

Es folytatim :

<A biiszke dsz,
Nem tudju-é mi a haldl?

Istent tagndni is mer
S kutatni az orokbe szall!

Ki meghalt, hozzink mi kbze *
gépuek lote rab eszkize

S mit tudnak, kik porvladnak itt,
Rolum s a foldreol valamit 2

Hiiba volt hileselkedésein

A borzadisnak nem parancsolt
Bir lettem atheista, mégsem
Menekheték o lizrohamtdl
Hidba orditdm
Nem borzadok a néma hanttol !
Mely lényegben vakand-turvdsnil

Nem tishh, esak le

wiziért sem !

Ikiink teszi mdssd. =

Hiaba volt !
Flittem élni kezde most
Minden sivhdl viz bujt elo,

i temeto

Es minden mi ivtézatos !
Hu a szello arcomlioz dit,

Ugy drzém: sziz halil kisért

S sziim minden dg bitviny neszét

Borzasztd mod" értelmezd,

S o foldre vert \/-1~1-~.:.a~'~n:;..
Ur lett o kdpzelet hatalma
Miir dtfutort az snfeledtsdég
Es futnom kellett nem akourva
Bir tudtam :
IS

e7 merd nevetseg,
tin magam is kacagtam arra
De libam meg nem dlithattam,

Oh, soha mig igy nem futottan !

S futek.

Megdllani erot ada.

miz egy z lampafiny,

ik diihibe én

! nem i 1

No most jovik cs

Karomkodim 1

Fojemben megvan, nines hia,

Az vegzes tilogofin,

S hogy gy vgy semmi megszalasat,
Noem mditin szégyolhottem aat

De mdégis, mért szégyelleném eat 7

Hit én vagyok az egyvediili,
Ki Lizas ke

Hiny van, ki meg tud betegiilni

pzelethen szt veszt ?

it poliarat deszetéveszt ?

y azt hiszi, | weg ofog”™ hiilni !
S u lelki furdaliis vzyé

Mint képzelddds esalfa finye

Mi volna ugy o fildi |
Ha itnd be képzelet ?

Vi vt vaji voln -e szép,
Vujj' voln'u dg a feld folett ¥

A kepzelet jatéka mind,

Mely sz életben rink tekint,
Ottuan son

L e

\
voln e

it ragyog

’

S mindent ment, hogy Lolth vagyok: ]

ifj. Ahranyi Kornél.

A halil alkuja.

Aubryot Xavier beszeélye
IPalyte

XII.

April tizenkilencedikén hiromnegyed tizenket-
tékor pontosan csingettck Chavry ur ajtajan.
Egy gydszrubids szolga Iépte dt a grof haloterme-
nek kiszobit, kezében fekete szegélyes papirra
irt levelet tartvin,

Szegény Raoul! — kidltott fil Chavry ur,
mihelyt cgyedil volt szobdjaban, — ez a te vig-

! morzsol

| annyit szenvedne, mint ¢n:

| hitte. hozy szép szdval leesimdesitheti

|

veszely, melyre nem gondoltam.

HAZANK S A KULFOLD.

vendeleted ! 12 pillanatban (az 6ra épen  tizen-
kettit iitott) jotevim mem ¢l tobbé. S az uj élet
o biztositékat reszketd kézzel bontvén fel, ¢ soro-
kat olvasta: .Kedves bardtom! Midén e sorokat
veszed, én megsziintem - a haldlra gondolni ; nem
tudom mi lelt azéta, hogy dnnek igértem ¢lete-
met,de minden esetre azon szerencsétlenség ért,
miszerint ujra folleltem dbrandjaimat ; smét
bizom az emberckben: Sand Georges . Picciola®-
jdt olvasom. Elibrindozva hallgattam a . Titkos
hézassig= biivis dallamait, a vidékre vigyom ¢s
majdnem dritlletes optimismus vett rajtam erit. On
tette nekem a szolgdlatot, engem az élet szerete-
tére tanitvan, Fogadja édes grof legoszintébb saj
ndlatom mellett megkiilinboztetett nagyrabecsii-
lésem kifejesdsét, ki maradtam mindig az oné:
Raoul de Fleurac.”

- Ugyetlen ! — kidlta a grof a levélkét saerte-

Ty hirtelen kerekedett zsivaj ketté metszette
a grof boszankoddsit, ki lnkosztilyibol kirohant.
Vadaszainak egyike, ki par nap ota ideg ldzban
szenvedett, miar masodszor akart az ablakon king-
rani. A hatodik cmeleten lakott. Az egész hiz
forfi lnkossiga sem birta visszatartani ezen fol-
fokozta,
viseltes vaddsziltinyéhe

gritltet, kinek erejét a liz szizszorosan
s ki gazddjinak cgy
burkolva, féltesttel a semmiscghen lebegett, A

aréf piar ugrdssal a vaddsz  szobijiban volt,

visszardantotta az ablakbol s leiiltetvén 6t az dgy
szélére, szemire hinyta férfintlan gyingescégét.

— Szeretném ldtni, mit esindlna gréf wey ha
arditd a beteg. -
Szdz sous-Crt odadom életemet.

Megveszem  tiled, vilaszolt a grif, ki
‘s

Lajos-aranyat adott neki.

- kidltott a

beteg, oly torzképet vagva, mindt esak az clkir-

2 j0 lesz Antal pajtisomnak,

| hozottak csindlnak, — most pedig takarodjek!

I szavakkal kicsuszamlott a grof karjai kozil s
az ablakhoz sictett. Herkulesi kiizdés fejliditt

most ki, de a vaddsz erdsebb volt, s gazdajit félre-

tolva mintegy kidarab zuhant lo a mélybe,

A orof latvan ez alakot az ablakbol lehullnig
mely ruhdja miatt ugy tiint £5], mintha enmaga
esndk le, ijedten befogta szemeit ¢s hatralépett.

Akar 6, akdr

De a folhangzé lirma magihoz térité.

mis, sugta neki dnzése.

A vadisz egy clmendre esett, kinek ¢p az nap
josoltik, miszerint szfiz évet fog ¢nic A leesd test

sulya rigtin agyonverte, mig a vad dpen és

cgeszsigesen kelt fiol : a felindulds meggyogyitotta,

- Ha a grof ur azt paranesolja, hogy ujbol
mondd a vadisz

me 1sertsem, nu-gluhcll'm,
gazdajanak, — ngyan mar nem szenvedek tibbe,

de adott szavamat megtartom.
Lgyal egyet az én egiészsigemre, vilaszolt a
grof vallat vonva,
Miasnap jelentik neki, miszerint vadisza szél-
hiidésben meghalt.
Lme, ez egy uj
Mi tarténik, ha
én csnk egy tizendt napos életet vasarlok meg?

NI

April 24-én oly szép nap volt, mint ming szép

mormolta a gréf,

az ara menyasszonyi diszében: a fehér virdgu
mandolafik voltak a keztyiik, a mintegy hoval
boritott almafik az arafityol s a himes mezik a
naszinha. Minden a szerelemrdl szolt a sziv s a
gzemhez. A gréfoak még esak harmine napja volt
e foldon g mdar érezte is a halal elGjeleit.

Mert o krimi hadj

it alkalmdval kapott sebé

nek ujbili feltorésében kell meghalnia; ez volt
a sors konyvében megirva ¢s sebe mar fajoi kez-
dett. Az eddigi sok tévedés mintt elkeserdilve,
clhatdrozta segiteni magdn, hogy az isten is meg-
segitse, mint a kizmondis taetjn : ezcrt, midon a
lapokban a statistika ezen meghatd  joslatit
olvasta: «Az idén Normandidban szimos dngyil-
kossig fog elofordulni,* rigton Havrebe indult.

Itt yacht-ot vidsirolt, azon széndékkal, hogy
kikutatja a partvidékek erkolesi hajlamait az
ongyilkossdgra; de az crds parti szél Gt isten
tudja a szélesség ¢s hosszasdg melyik foka alg
hajtottdk, hol embereinck egyike egy gondosan
bedugaszolt ¢s lepecsételt szaju palackot haldszott
ki az dramlattol. Leiitotte a palack szdjdt, s bele-
tekintvén, egy jokora babszemnyi gyémintot litott
cgy kis pergamentszelettel egyiitt, mely ¢ sza-
vakat tartalmazta portugdl nyelven:

<Az Indus' mindenestdl elsiilyedt 1564, janudr
S0-dn, IS gyémdnt Leonard ur tulajdona,®

A grof viharra ébredt fol. A yacht elmeriilt és
Chavry ur szerencséjének tarthatta, hogy egy
Nantesbe mend hajo legénysége 0t ez dridsi fiir-
dobil kihaldsata.

— Péris, — monda a grof, - sokkal alkalmash
tér kutatdasaimnak ; ezenkiviil ¢ gycémant tulajdo-
nosat is kinnyebben fsllelhetem.
szerinte dtvenczer tallért ért.

A gyémint

Mindjdrt megérkeate napjan, majus elsején,
posta rendes megévkezte elstt, melyre a levélhor-
déktol elkényeztetett grof mindig pontosan szi-
mot tartott, egy ily tartalnu levelet kapott :

«Kedves barditom ! Midin e sorokat olvasod, a
Hotel de Blois 34, szdama befejezte kinloddsanak
sorozatit. Kétségbeestem indokdat te
ted. Ez ¢letben utdlszor dlellek.=

ugy is sej-

A gréf meglepetve nézte meg a levélboritékot.
Acim Cawory wnak, tehit egy,az ovihez nagyon
hasonlitd nevii embernck szolt. A grof dsszekeres-
tette a szomszCdokat, végre maga személyesen
ment a cimzettet keresni, kinek ugyan lakdsit
megtal

de dt magat nem. Iy koriilmények
kizt kitelességének vélte a kijelolt helyen meg-
jelenni.

Chavry grof tiz pereeel késibben azon padlis-
szobik egyikébe lépett, hola balsors djjenkint jon
litogatast tenni. A harminenegyedik szdm, mint ¢

szoba lakdja magdt szerényer neveste, dgydnak
lepeddibe, mintegy burkoltan virta
rettenctes megolddasat, ... 0

szemfedibe
¢ltiink talinydnak

megmergezte magit,

A ordf megmagyardzta eljivetelének indokit
| ¢s Kérddre vonta a még ifju harminenegyedik
szamot, midért akar meghalni 7

I
misoknak drigakiveit esiszoljam: pir czer fran-

Szemem  vi

st area vesztegettem, hogy

kom volt, melylyel én ¢s bardtom még egyszer ¢s

utoljira megakartuk szerencsénket kisérleni. De

ckkor 1s sujtott a balviégzet, O eltiint e fold szi-

nérdl, — mondd, kezeit gyomrira téve, — €5 az,
mit bevettem, biztosit arvdl, miszerint csakhamar
kivetem nyomdokait.
— Mini mérget vett be 7
Soha sem fogja megtudni: ¢n nem akarok

[la a levélhordd it teszl,

tobbé ¢lni. kitelesse
senki sem jon engem haborgatni.
~ Legyen, - viszonzi Chavry ur, meghajolva

¢ rendithetlen hatirozat elott: — ha dn meg akar
halni, nem mentene engem meg?

Szeretném tudni hogyan ?

Nekem hagyomdnyozva ¢letit,
4 hitte dlmodik.

Legyen az ¢élet iné és legyen boldogabb

A kimetsz!

yele, mint én. Ha az orvosok igazat mondanak,
¢letem sok ¢vre terjed, ha az .Indus® nem tartja
sziikségesnek ehneriiini,

Az JIndus= 7 - kérde a grofy, ki ¢ névee

moegrendiit,

minde

[gen, ey nagy portugdl hajo, me

| nestél, Rudolf bardtommal egyiitt elmeriilt, ki egy

kitszazezor frank ertékii gycmaniot hozott nekem
Chilibal.
Az on neve ?

Leonard !
< Szerencsitlen ! — kidltott Chavry ur
mit vett be?

min-
den tagjaban remegve, -
Fmail port.
Midta ?
Egy fél ordja.



— Gyémdntja meg van, — viszonzd a grof,
egye mog gyorsan o gyiimolesit.

I%s egy barackra mutatott, mely a kis asztalkdn
volt. Az dsvinyi mérgeséscknél, az cmail por
pedig ezek kizé tartozik, a ndvénynedvek bebo-
ritjak a mérget, mely tébbé nem hatvin Artalma-
san, hinytaté alkalmazdsa dltal a testbol kikeril.
I eélra mar meleg viz is volt a tiizin,

On meg akar esalni, — nyigé a megsemmi-
siilt kémetszd,

A grof par szoval elmondta a palack tirvténetét.

I3s most igy¢k langyos vizet, — folytatd a
grof a beteget kindlva, — ottél jobban lesz

- Most mér élni akarok! — kidltott Leonard,
ki a grofnak igéretére visszacmlékezett,

- Isten mentsen meg awtol, hogy szavanak
beviltasira eroszakolngm ! — 19 szavakkal a grof
clment és midén a gyémdnttal visszatért, a beteg
mar filkelve fogadta.

A kémetszi kezet esokolt a grofnak, ki bor-
zadva jott le a lépesikrol, elgondolva, mily kiny-
nyen kavethetne el az ember biintényt, ha esak a
polgiri tirvények léteznének.

XI1V.

Chavry grof kétszeresen takarckos volt azon
arasznyi iddvel, mennyi még rendelkezésére dll,
Kutatdsinak idokozeiben emberfolitti tevékeny-
miiveket,

seget fejtve ki, elolvasta  mindazon
melycknek nem ismerdsét téle a talviligon rosz
neven vehetnék ; elvégezte mindazon maganiigyet,
welycknek elintézését hat éy ota elmulasztotta.
N udvarolt Keldern
¢l elhitetnie sikeriilt is, miszerint ¢letben marad.

iz3201r08an kisasszonynak,

kiv

Mijus harmadikatdl egész nyoleadikdig a grof |
Piris hidjai koriil leskidstt, megtaldlando azon |
hagyomdnyos fiatal lednykdt, ki minden harma- |
dik évben a Szajniba ugrik. Akadt is néhany
villalkozo  szellemre, kik féllabukat taltették a

HAZANK 8 A KULPOLD.

Nzalay Liszl6 emléke Ziirichben,
Zilrlehy ang. 15,

Julius 24-¢n a ztivichi magyar egylet a kegye-
let adojat kivanta leroni kitiing tirténetirénk ivint,
widin ama hizat, hol szdmiizetése alatt élt, s hol
nagyhirvii miivénck a ,Magyarok torténetének®
megirdsihoz kezdett, emléktablaval jelolte meg.
IX napot iinnepélynek tekinté a ziivichi magyar
ifjusig, s egyleti helyiségdben dsszegyiilve, Szalay
cmlékének szentelte egy részét,

Filolvastatott Szalay életrajza is, Magyavorszig
azonban sokkal jobban ismeri miikodését, hogy-
sem ezt ismételniink kellene, De kevésbbéismeretes
ziivichi tartézkoddsa.

A 48:iki orszdggyiilés, annyi jeles koziil, 0t
tisztelte meg azzal, hogy kovetiil kiildé a frank
furti német birodalmi gyiilésre. Par hénapot tol-
tatt ott, lankadatlanul azon munkdlva, hogy a
magyar ¢s német nemzet kozt szovetséget hozzon
létre, midin V., Ferdindnd visszavette Istvin
fohercegtsl azon hatalmat, melyet rd Magyarhon-
ban mint kirdlyi helytartéra ruhdzott. 19 koviil-
mény miatt Szalaynak is kijelenté a bivodalmi
kiiliigyminiszter, hogy tovabb nem ismerheti el

kivetiil, ha csak mag

dtol a kirdlytol nem hoz
megbizélevelet. Brre Szalay egy igen szép, de
meglehetds keserii levelet intéz a kiiliigyminiszter-
hez, melyben buesuzasan foliil ezeket is mondja:
-0 magyar nemzet torekvése oda leend irdnyozva,
hogy konstitutiondlis jogait, torvényes onallosdgat
3 fiiggetlenségét, valamint integritasat, eldarabol-
hatlansdgdt minden tdmadds cllen biztositsa.* I
levél ¢s a forradalom alatti magatartdsa miatt,
1844 -ben hazatlan bujdoséva kellett lennie.

Mint annyi mis: Szalay is otthonkoril bujdo-
kolt egy ideig; de beldtva, hogy sokd nem rej-
tizhet, kiilfoldre menckiilt. A szomszédos tarto-
manyokon keresatiil, 1850-ben dpril G.dn ért

karfin ¢s —
visszahuztik,

aztin szépen meggondolkozya ismét |

Nzent Lajos szigete kiriil volt majus tizedikén. ‘
Reggeli két ora felé egy vizbe hullo test zuha- |
nisat hallja; nszni kezdett ¢s egy legfennebb
tizenot éves lednykdra taldlt, ki vizbe ugrott, mert |
szdilel lehordtik.

Boesdsson el; — kidltotta a gyermek.
Ha nekem adja életét, |
Legyen az éné, én szivesen adom,

De egy tizenit éves lednyka élotét nem szok- |
tik elvenni! A gréf haza vitte 6t sziileihez, kiket
most O szidott jol dssze, kik ennek folytan meg-

rint soha tobbé nem lesznek igasta-
lanok lednyuk irint

igértck, misz

Chavry ur most hirow napon it a hotel garni-

kat vette szemiigyre, ha ugyan merre fedezhetne
fol egy ongyilkosi szénmelegitot, Tizenharmadi-
kin reggel hat orakor egy gondosan befiigginy-
zitt ¢s beaggatott ablak felkolti figyelmét, fol-
megy a folyoséra ¢sitt beiiti az ajtot; a szobdban
egy kis hivatalnok giresis nevetéssel lehelte be
a gyilkos széngiat, mig mellette egy szike-fiirtii
angyalka  szemeit o végvonaglis midr cgészen
elhomdlyositotta,

- Miért akart meghalni ?
vién egy ablakot.

kérdé a grof, kiiit-

I1a az embernek nines hivatala, inkdabb hal-
jon meg,

S ha én biztositandam gyermeke jovijét, meg-
halna-e on érettem ¥

Ol ! igen szivesen,

Az cmber nem veheti el az apa életét ki gyer-
mekéért meghaini kész A gr. ezer franknyi bank-
jegyet tett le a kandaléra és felirta a szerencsit-
len cimét.

Midin a kapun kilépett, egy vén asszony kia-
balta :
sous

— yHol volt a fejem, - mondd a grof, én
ongyilkosokat keresek és elfcledem a spleen orszd-
gat.* (Folytatisa kivetkezik.)

+Angolorszigi hirek ! Igy szim hirom

| kozé is. Blis:

Ziivichbe, Vele volt neje: Fridrik Franciska s

| négy gyermeke: Arp.’ul, Zsofia, Pil és Lujza, A

bujdosé esalad 1851-ik évi junius 10-ig maradtizt

mindenféle haboritastél menten; a mint ez Unter- |

strass kozség (protokoll*-jaban viligosan fel van
jegyezve.

Nem hallgathatjuk el a szabad Svije azon
crdemdt itt sem, melylyel igen sok bujdosonknak
oly szivesen adott menedéket. Ziivich, Basel, Bern

[ s kivilt Genf egészen megtelt magyar menckiil-

tekkel. Ataliban o kis orszag, kezdve az 1600,
végen hitikért gdlyarabsigra itélt protestins
papok ziivichi szives fogadtatdsin, folyvist kitiing
szivességgel viseltetik mind ¢ mainapig a magya-
rok irdnt.

Nézziik, miben talal enyhiilést az dltalunk most
mir maradandoan jeldltunterstrassi Weinberg nevit
hdzba huzidott bujdoess 7. . . Eleinte a vémai clas-
sikusok forditgatdsaba kezdett, Sokat tarsalgott a
linglelkii Horatiussal s még inkabb a szénoklat
nagy mesterével Cicerdval, zek és a gyinyiriien
nyiladozo természet kicsaltik lassankint a zdr-
kézottan ¢16 tuddst esaladi kirébsl mds emberek

ir a ziirichi miegyetem egyik mos-
tani jeles tandraval, dr. Viigeli urral kitiott bardt-
sigot. 19 bardti viszony haldla napjdig folyvdst
zavartalanul tartott; a mire Vigeli ur magyar
tirténelmi eldaddsai kiizben ma is biiszkén szo-
kott hivatkozni, A derék bardt utasitdsait hasz-
nalva, mindennapos vendége lett Szalay a kinyv-
thraknak ¢és sokat buvdrkodott, a
Lviivosi kinyvtar“-ban. Eleinte mindig dllam ¢s
toryénytudomdnyi mitveket allitgatott egybe, vagy
a lelt adatok nyomdn bivitgeté elobbi dolgozatait,

A haza balsorsa s a kétes jovendds, nem hagy-
tak azonban vigyd ¢s aggodd lelkének nyugtot,
Igy fogamzott meg lelkében : Magyarorszig tor-
ténetének olyan megirdsa, melyben kiilondsen a
multak dicsoségének élénk rajzoldsa dltal akarja
nagy tettekre hevitni, a jelen és jivi kor embe-
reit. S ha valaki Szalaynak torténelmi nagy miivét
figyelmesen olvassa : ez intencidt kétségteleniil
filleli abban,

kiilinisen

|
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Az elfogatasok Magyarorszdgon megsziinvén, s
a boszuszomj csilapitva lévén, most mdr a vén-
dormadarakkal egy-egy bujdosé honfi is haza
keriilt. Az elstk kozt kapott engedélyt a hazatér-
hetésre Szalay. Mdr akkor (1851) azonban nem
Ziirichben lakott, hanem Rhorsachban, a bédeni
t6 mellett.

Hogy mint ¢lt, mint miikodstt hazdjaban, mig-
nem 18G4, jul. 17-én Salzburgban, a keresett gyé-
gyulds helyett a haldl elragadta télink — mindnyé.-
jan tudjuk.

A kiilfoldin utazé magyarok, ha Ziirichbe jonek,
keressék fol az unterstrassi 49, szdmu Geszner-féle
hézat, melyet egyletiink mdrvdnytablaval jelolt
meg, s azt ¢ folirattal litta el :

o latis atrocibus haee domus recipit fatigatum,

Patria dum premitur Jusque, fidesque {acet,*

pSzdmilzetése alatt 1850 — 51-ben e lakban irta
nemzete tirténetét SZALAY LASZLO,

Kegyelete jlcil a ziivichi magyar cgylet, 1871.
Jul. 20.

Az iinnepélyt a .Szézat* eléncklése zdrta be.

Viski K. Balint.

A morok ¢s spanyolok orszdigibol.

— Doré Gusztiv rajzaival.

(Polytaths.
1.
(Malaga, Mameda. Malega nii, Az dghajlat. Los polios,
Andaluzia nepdalod, Los madagacivas. Moy romok, A széles
templom.)
Malaga la hechicora.
La dol eterna primavera,
La que baiia dulee ¢l mar
Entre jazmin y azahar!

(Malaga, az elbiivéls, az orok tavasz varosa,
melyet gyingéden locsol a tenger jazminok és
narancsosok kozitt!)

gy iidvizli egy spanyol kiltd Andaluzia azon
egyik legkedvesebb vérosit, melyet Granadabol

| meglatogattunk.

Malagdba érkeztiink utdn a ,I'onda de la Danza*
(a ténchoz cimzett vendégld) nyidjtott nekiink
szilldst, mely név tikéletesen dsszhangzik a viros
azon vig ¢s élénk kiilsejével, mely meglepett
minket Granada nyugodt ¢s hallgatag utedi utén,

LegelGszor is az Alameda felé intéztiik 16ptein-
ket, mit — nem tudjuk miért — Bilbao termének
is neveznek. ISz igen hosszi fasor, melynek
helyén egykor tenger volt; egyik végén fehér
mirvinybil késziilt nagyszerii szokiskutat pillan-
tottunk meg, melyet igen szép és szdmos szobor
diszesitett; ezen szikdkitat a génuai kiztdrsasdg
ajindékozta V. Kdroly csiszarnak,

Az Alameddn lehet a Spanyolorszig-szerte
szépségiikrol hires malaguendkat (malagai néket)
csoddlni. Kevésbbé leyvén szigort, mint a granadai,
kevésbbé kaceér mint a sevillai és gaditanai, a
malaguena mas spanyol néktsl még birsonysze-
riibb archére, szabdlyosabb vondsai, kifejezobb
arca, siirii ¢s szép idomi szemilde, s hosszi szem-
pillai dltal tiinik ki, melyek sitét fekete szemei-
nek kifejezhetlen bajt kilestiniznek. Igen iigyesen
tudja valami egyszerit virdaggal, fille mogé tiizott
fehér vagy piros dahlidval kékesfekete haja szé)p
ségét emelni.

Malaga déghajlata Spanyolorszaghan a legeny-
hébb., Az dtedkon cikor-nddas ¢s édes patatot
vettiink, mely utébbi gyiimoles a nép fiaiva nézve
igen nagy dldds, mert nehdny cuartosért annyit
vehetnek beléle, a mennyivel jol lakhatnak. Az
teasarkokon s a kikitin szdmos bataterost lit-
hatni, ki drdjdat siiti s ezen kiabdldssal édesgeti
magdhoz a veviket: Batatas! ricas y gordas!®
Kiabdldsuk isszeolvad a charrandk, vagyis hal-
drusokéival, A charrandk drujokat cenacho-kban,
azaz kikabol font kosarakban hordozzik, melyek
zsinegen fiiggenck le nyakukrol.

Malagai titedi némely vdrosrészekben megériz-
tétk Odon kiilsejiiket s ma is oly sziikek, girin-
gydsek ¢s kacskaringdsak, mint voltak a mérok

34®
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idejében. Itt is, miként Granaddban, sok hdznak
van patidja, azaz nyilt udvara, fodott esarnokok-
kal koriilvéve, bandnokkal, narancsfikkal s mds

ndvényekkel diszitve,

melyek kozt vigan szikel

fol az ugrékit vékony sugdra. A nagy hiség ide-
jén a patidban szoktak tartézkodni s a szép nydri

estéken itt tartjdk a tertulidkat, azon
idsszejiveteleket, melyek alkalmaval
némely andaluziai tdncot jarnak,
példdul a polo del contraban listdt
vagy a malaguena del torrerot: a
guitdr hangjai mellett énekelnek is,
az Andaluzidban oly népszerii ma-
lagueias dalokat. — A malaguena-
sok rithmusdban van valami ide-
genszerii, valami barbdr, de azok
mégsem kizinségesek vagy tragi-
rok. Kzen népdalok kétségkiviil
mind mér eredetiiek,
diink, ha azt mon ljuk, hogy ugyan-
azon melédidik vannak, miket [bn-

3 nem téve-

al - Kamar és Boobdil alattvaldi
zengedeztek : valészinii, hogy ver-

seik is egyszerii arabbol vannak
spanyolra forditva.

Ime egy igen népszerit mala-
tudtunkkal még més

nyelvre nem volt forditva:

guena, mely

Echame, ning honita,
Lagrimas on tu painelo.

Y las | levaré a Granada
Qua las cugarze un platoro

(Add nekem kedves kicsinyem
konyeidet zsebkendédben,

Granadaba — ékszerészhez, ki szamomra befog
lalja.)
Son tus labios dos cortinas
De terciopslo carme
Entre corti o l|||l
Estoy esperando ol si.
(Ajkaid redinyik, piros se-

lyemrednydk: a rediny s re-
diny kéziil virom az ,igent.*)

Egy masik malagueniban a
tiatal ledny ezen szavakat intézi
queriddjihoz:

Como abri sin procancion
Tu earta, duef
So eayn tu coraz

Mus ou mi pocho ha caido ;
Eu él yo le ho dado abrigo,
Poro no cab
El mio te m
Y el tuyo queda conm

( Vigydzatlanul nyitva il leve-
ledet, édes uram, clejtettem
ssivedet: keblembe esett:

helyet

men-
adtam neki: de
kettd szmdra nincsen hely.
ked kiildim
tied ndlam marad,

A mor korszak emlékei nem
ritkak Malagdaban:
nek maiglan meg van mor neve,
mint a Gibralfaro erdidnek, az
Alhondijanak, az Alcazabanak.
Az

mert ott
ne
s

enyémet 3 a

tibh épiilet

Altarazanasban,

ezen  mor
fegyvertirban fennmaradt egy
igen  szep |'<.lll.'llki‘I alaku mor
kapu, mely feher marvanynya

van boritva: minden oldalin, mi

ként az Alhambriban ezen ke
arab feliratot olvashatni: .

diil

13ten a

1sten a gazdag [l yvediil

gyontes.”
Miként a spanyol partok log
Malagza

phiniciai gyarmat

tibb virosa, 18 egykori

az arabok
hatalmaba  a hires
kerilt
muzalman lenni, midin a

kozdette u

guadalatei

esata ntan s esnk 1437 -ben
ralni,

A székes templomot, ezen nagysz
s a tengert uralo
kezdették meg rakg

4

elviszem

il

azokat | Spanyolorszag egyik pzélétil a masikig, hanem

sziunt

katholikus kiradl

|

ik

o |

meg

‘\ ‘Ik".l.

i, a kikotot

cpitleter ezutdan dtven éy mulva

mnilllvmnlluuul
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(Del delitox e sangre.

A navaga tandra, Haldlos disfés,

chel,

Malagai sevenik, A vida aivida nope,

A chaveanck, Bavvio del Per-
A huvarero dali )

Az ellopott avany. A buvatero,

A navaja, (handzsir-alaku hosszu kés), a punol
(tor,) s a cuchillo (kés) haszndlata divatban van

F
By

-
Szalay Laszlo zitvichi

lakhelye szimizel ise alatt,

vannak bizonyos virosok, melyck a hagyoma-

I Wil

" nél oly ataldnos? Kétségkiviil a renyheségbil, a
Jjdtékszenvedélybsl s iszdkossighol, minthogy e
harom biin legutébbika Malagdban elterjedtebb
mint barhol mésutt s pedig annyira, hogy e sere-
nok, ezen &ji 6rik, kik a lakosok javainak meg-
frzésével s a rend fontartdsdval vannak meghizva,

maguk i3 jozansdgukat illetileg
nem a legjobb hirben 4llanak,

~Malagdban — ugymond a népies
vers, — a serenck azt allitjdk, hogy
nem isznak bort; de az a bor, a
mit megisznak, malmot hajthatna.*
Avagy a gyilkossagok nagy széma
talén a kézmonddsos biintetlenség-
bil is ered, mely elisegiti az 6ldsk-
lést. . Mata al rey, y vete a Malaga,*
— old meg a kirdlyt s menekiilj
Malagdba, — mondja a kizmondés.

Tény, hogy sehol sem taldlhatni
annyi csGeseléket, mint Malagdban,
kiket gente de vida airiddnak —
megharagitott népnek nevez-
nek: ilyek a raterok, (a sajit ke-
ziikre dolgozé tolvajok,) a charra-
nesek és baraterok, kikril majd
még szélunk.

Habar a navaja haszndldsa Spa-
nyolorszig munkas néposztdlydban
nagyon elterjedt, a fintebb emlitett
nép mégisa leggyakrabban kezeli 3
tamad velealegesekélyebb sérti s40
sokszor tisatdin

ra, mulatsaghol is.

Legkitiinébb navajikat Albacete viros gyért,
hanem Cadix, Sevilla, Mora, Valencia, Jaen, Santa-

nyokat kiilinsen fenutartottik, ¢és melyekben | Cruz és Mudela is dicsekszik szdmos vasgyarossal.

nagvobb hirii navaja-tanirok vannak : Sevilliban
és Cordovaban nevezete
azonban ezen kések forg

s
ratd«it sehol sem

BEC L
=t

Navaja viadals  Dore

Ma

tuntet

|'-oli:'\k oly buzg lommal, mint

nyolorszig kevés mas virosa fol annyi
b.«'m.s«-m. s az emberilésre vald oly hajlamot és |

hol ¢
£y 'xk‘»rmk
[lonnan ered ezen gyilkoldsi szokds, mely a nén-

alig van mas vidék, delitos del sangre

vires biinik) oly lennének, mint itt,

Malagiban

nek, kirtydzva ;

lettek s ottis fhenak meghalni, ha csak Ceute vaz

tartézkoddsunk alatt kedviink

y akadémidk léteznck ; | kerekedett leckéket venni egy kitiind navaja-pro-
wyako- | feszszortl. Doré néhény lecke utén a terem egyik

legiigyesebb tanitvinya lett. Mi-
ként a tér-kard avagy
karddal valé vivésnak,
azonkép a navaja forgatdsdnak

a girbe
végii

is szdmos fogisa, fortélya van,
3 francia utazonk, Doré tdrsa,
czeket valdsdgos szakavatottsdg-
gal irja le, mit azonban mi mel-
lozhetinek tartunk. A navajaval
valé kiizdés egvik jelenetét Doré
gyorsan papirra

vetette s ezen

rajzat, mely magit a profe
szort is elrngadta, mi is kiziljiik.

A spanyol tengerészek. kik
navajukat dviikhoz erisitve ki-
télen

Z

avagy rovid rézlincon
viselik, nagyon iigvesck a nava-
ja-vetéshen

Az utazo, ki hosszabb

tartozkodik Malagdaban, ha nem

1deror
ldens

borzad azon néposztalyhoz kize

ledni, melyet méltin tartanak
veszelyesnek, itt tibb oly tipus.
ismerkedhetik

virosnank

sal meg, mely

kiilomosen e

kik koziil elsi sorban idézziik a

charraniot ¢s a baraterit

l‘h.‘”'!'.‘\lll) £ .‘\ i!l.‘l'

l\.i nz n
Akademin

vola s nem mds szotar

nyvol wotdra mitsem

sz0l sem

\ l'lh‘ll'l'?lll' nem  az, oaomioi

parisi gamin, sem a ndapolyvi laz

zarone, II-‘Illl'II! van henne \'.‘llllllll

In
Perchelbe, Malagn azon virosre-

mindakettibil, a barrio del

széhe megviink esatangolni, hol

az idegen az alsobb andaluziai

lagiban, Spa- | néposztalyt leginkdabb tanulminyozhatja, ott majd
| megismerkedhetiink a charrandval,

Lépjink a tengerpartra kivont ama birkihoz,
a | melynek armyckdaban éles kilsejii cmberek heyer-

ezek charvanok, Malagiaban sz



Melilla presidioiban (borténeiben) nem fogjak
befejezni, A mint a véletlen hozza magival, a sze-
vint van valami foglalkozdsuk: példdul az uted-
kon halat drulnak ; méskor az eleségpiacokon lat-
juk Gket, ajinlva szolgdlataikat a bevasarlknak ;
hanem valdsigos foglalkozdsuk a semmittevés, a
napnak a partokon vagy a sétdnyok drnyaiban
elheverése,

A charrano 14—20 éves legény ; ha fiatalabb,
pillonak nevezik. A mi iigyességiiket illeti, ezen
malagai uteai fickok mitsem irigyelhetnek a nipo-
lyi vagy londoni begyakorlottabb tolvajoktél sem,
mit magunk is tapasztaltunk, elég olesén ugyan,
mert tapasztalatunk csak zsebkenddinkbe keriilt.
Mésok tulajdona clsajatitdsdban igen taldléko-
nyak, mit azon kis torténetkébil is megitélhetni,
wely Malagdban tartézkoddsunk alatt ment
végbe.

[gy vasdrnap, midén a székes templom tor-

HAZANK S A KULFOLD.

néhény apré réz- 8 eziistpénzt vetottek s természe-
tesen kezdették jdtszani a két tengerdsz szerepét,
kik alamizsndért esdenek, hogy végrehajthassdk
valamely fogaddsukat s misét mondathassanak
a szent sziiznek, Ily médon kozelitettek azarrie-
rohoz, ki egy csoport kozepén allott, Gsszeszorit-
vén fogait, hogy pénzét anndljobban megérizhesse
8 gyanusan nézegetve mindazt, a mi kiritlotte tor-
ténik ; a két hamis tengerész letérdelt s tetteté
magit, mintha imddsdgokat morogna, a nélkiil
azonban, hogy az arvierét szeme elél tévesztené,
Végre az ,lte missa est“ utdn egyike rigtin
elereszté a zsebkendd sarkdt s a pénz elgurult a
ki vezeten.

— Caballeros, senki se hajoljon le! — kidltott
a charrandk egyike — Kzen egész pénza Virgen
santissimaé, Figyelem az arany uncidra, hol van
az uncia ?

A jelenlevik mindannyian lehajoltak vizsga-

lazzaroniai mégis birnak bizonyos elegantidval,
mely miatt lehetlen Gket az ex professo koldusok-
kal Gsszetéveszteni, Alamizsnét nem kérnek, enné!
jobban szeretnek lopni. Ritka eset, hogy a char-
ranonak lakdsa legyen ; nydron 4t a hézak hosz-
szdban, szabad ég alatt alszik, nem toridve a mos-
quitokkal, melyek csipéseivel dacol broneszinii
bive, Télen 4t pedig mindig taldl valami kapu-
mélyedést, hol lehajthatja fejét az éjszaki sze-
lek elél.
| A mi abaraterdt illeti, habdr ez nem csupin
| Malaga typusa, miként a charrano, mindazéltal
Audaluzia egyetlen részében sem oly tokéletes,
mint itt, — A baratero is a nép legalsébb oszti-
lyabol vald, ki rendkiviili iigyességet szerzett a
| navaja és punal forgatdasdban, s ki azon rettenetet,
melylyel irdnydban viseltetnek, arra hasznilja,
| hogy a jatékosoktdl ,sdpot* csikarjon ki a maga
| részére. Mar emlitettiik volt, hogy az alsébb’nép-
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nydban megszolalt a harang a nagy misére, egy,
a hegyek kiziil érkezett arviero a Puerta de Mar
ndl talalkozik cgy foldmives bardtjaval, ki folszo
litotta Gt, hogy menjen vele a templomba, Az dya
tos hegyi lakos nem akart menni, megjegyeavén,
hogy egy uncia 85 frank) van nala aranyban, a
mi miatt ¢l a tomeg kizé elegyedni. Tdhrsa ellen
vetette, hogy ez nem elég ok misct mulasztani,
mert ugymond - a pénzt szajiba rejtheti s ott
az nagyobb biztonsagban lesz mint Gvében,

2 az ok meggyozidtetd volt arvieronkra nézve,
ki tarsaval esakugyan elment a templomba, Azon
ban néhdany semmirvekello, azaz chareano hallotta

getdst 8 littn, & mint a parasat penzet

iba rejtette ; harman kiziilok elvialtak

vzen beszel
Vi\“'ll'll S
tirsniktol s aldozatukat vigton nyomon kivették
a templomig. Miel6tt beléptek volna, félretették
kalapjukat s hildsiivegiiket, ketten koaiilik egy
két-két melybe

zsebkendn arkit megtogtik

Scott Walter emléke Edinburghan,

[ 16dni, akét dl-tengerész kivételével, kiknek gond-
[juk volt ra folyton kiabilni:

Senki sem latta a Maria Santissimihoz vald
misére szdnt pénzt. Ki vitte el az uncidt 7

Iz a gazember vitte el, ki filvette s aztan
szjdba rejtette, — kidltott fol a jelenlevik egyike,
ki a két charrano tirsa volt s kinjjaval rd muta-
tott a szegény parasztra. Az arviero egészen meg-

zavarodott s kezével egyiigyiien szijihoz kapott,

kivevén onnan az uncidt, mitajelenlevik egyike,
a charrandk cinkostirsa, erdvel kiragadott mar-
kabol s odatette a szcgény tengerészek zsebken-
dijébe, A folhaborodott kozinség szemrehdnyis-
allitols
midin ez végre fol birta szdjat nyitni, hogy artat

08 tolvajt, s

sal ¢s szidalommal illette az

lansdgat bizonyoljn, akkorea a tengeriszeknek
mar hiriik hamyok sem volt. mert a timeg koat

Celillantak a pénazzel,

Habdr sltizetik nem is a legjobb, Malaga ezen

| osztalybeli andaluziak rendkiviil jatékosak. Min-
den andaluziai virosnak vagy helységnek megvan
a maga hiza, melyben a jitékosok Gssze saoktak
gyiilekezni, Hanem nemesak ezek a hizak jitszo
helyek ; jatszanak mindeniitt, a tengerparton, vaa
mely birka drnyékiban, asétdnyok fai alatt, vala

mely régi fal mellett, vejtettebb uteasarkon sth
A jdtszo kizinség vendszerint charranokbil s mas

il, kik kiozé nehdny tengeresz és

esieseldkbal
katona l:|1-:_;'_\ edik.
Bgyszerre, a neélkil hogy tudni lehetne hon-
nan, egy halvanyképii, sitét arckifejezcsii, mercsz
¢s kihivo tekintetii egyén jelenik meg a esoporto

zathan. 1z izmos férhi, kinek dohmdanya hanyag

van vallira vetve, nadredagjn riovid s azt szeles
barna selyemiy szovitja derekihoz, A tiinemény
bvatero, ki a jatszok kozé elegyedik s ki nyer-
sen jegyzi meg, hogy 0 elGjite wsdpjat” filvenni,
havato, A sapot tndniillik barato-nak

cobror ol



mondjdik spanyolul s igy e sz0bol ered hisiink
neve. Efféle baraterék tehat Magyarorszigon is
vannak.

Egyébirant a ,barato® igen csekély Gsszeg, egy-
egy jatszmatol 2-3 quartos, vagyis mintegy 4 k.,

~Ahé va eso!® — kidltja a baratero s piszkos
sziirke papirba takart valamit dob a esoport
kozé. Kz egy csomé deska kdrtya, baraja, wi any-
nyit tesz, hogy esak a baratero ezen kirtydival sza-
bad jitszani. Ha a jatszok jokedélyiick s nem vona-
kodnak a baratot megfizetni, ez esctben a bara-
tero zsebre rakja cuartosait s minden a legjobb
rendben megy. Némelykor azonban megesik, hogy
a esoportozatban talilkozik egy valieate, his, kit
misem ijeszt meg. Ez megdibbenés nélkiil viszo-
nozza:

» Camara, nojotros no necesttamos jeso !
tom, nckiink nines sziikségiink erre! — s ezzel
visszanyujtjn a kdrtyat a baraterénak, ,Chiquigo,

viszonozza a baratero, — venga, aqui el barato,
(Ficko, gyorsan ide a siappal s

¥ — bara-

y sonsoniche !*
aztdn egy mukkot se!)

A valiente erre elGvonja dvéhez erdsitett hosz:
a, annak hegyét

sz kését, azt esettentve filnyi
belédoti a kdrtydba s igy kidlt ol :
csak a navaja hegyével vihetni el !

Ritka eset, hogy ily kihivas ¢l ne fogadtatnék,
mire a két ellenfel kimondja az iinnepélyes .vamo-
nos" -t — veszik
pénziiket s filkerckednek : az cllenfelek valami
rejtett helyre mennek, a navajak vagy puialesek
kivonatnak az évbol, villognak a légben savivok
cgyike vércben fetrengve rogyik Ossze,

megyiink-ot, mire a charranidk

A gyilkos nem marad mindig biintetlenil s
megtirténik, hogy két-hdwm hé mulva  hall-

hatni a virosban a Iélckharang kongdsit s egy
férfi szavat, ki alamizsnit kér .para decir misas
por el alma de un probe, que van a ajusticiar,®

misét mondatni egy szerencsctlen lelkeért, kit kivé-
geznek,

A ba
terén kiviil,
ki a birtinben s a baratero soldata, ki valdsigos
vagy ezrednek. A kdpldr,

ratero de playan — a tengerparti bara-

zsdrnoka a szdzadnak
ki azt akarja, hogy ne legyen ellensége, elnézés-
sel viseltetik irdnta: kod:s, melybe
belé ne elegyednék: a hadgyakorlat elemeit alig
ismeri s a fegyelemtol borzad, A baratero soldato
mindent élvez: az ezred markotinyosa neki méri
n legjobb italt s puras-okat fiistol : mindez

a sapbal telik, mit neki a tébbi katona fizet,

nines oly civa

o

l'“‘“n

Mindannyia kozt azonban legveszclyesebh és

leggyiililetesebl a baratero de In cavcel ; biinikbe

meriilvén  gyermekkora  dta, clete legnagyobb
részet birtinben toltotte. A mint egy uj biinds

dtlépte a birtin kiiszibét, a baratero miris kive-
teli tole dézsmdjat, a mi azaz
O frank. E kivetelést rendszerint kezeben a

egy-két macho,

navajiaval teszi, s ha az ujonnan jitt vonakodik
fizetni, a vita rendesen navaja-harceal végaidik,
Ha

eyilkos ellen, a navajit vitkdn talilhatni meg. -

az dgnzsigazolgaltatis vizsgdlatot indit a

Azon idegenszerii rajz befejezdéscil, melyet it a

baraterdrol nyujtottunk, végiil ide esatolunk még

«Innen asiapot !

létezik még a baretero de la carzel, |

ery amdaluziai népdalt, melynek cime El|
baratero.®
7 Al quo md wiana le mato
Que yo comy baraja
Esta osté?
Yo desnuds mi navaja |

Largue ol cose

rny el ne

Porque yo o b
Ion las chs )un\.,y'lnm.. |

Rico truian e huen ty:
Tt wna vida
? Estu osté ?
Mi voluntd satisfago
Y a costa aiona wachispo
7Y porqui ?
Porque yo cobra y no page
En las chapas y en el cane,

Ime czen népdal magyar forditdsa: A ki morog,
megalom ; mert én megvettem a bardjat értitek, ?

At )

Kivonom navajémat s drtatlanok s ujoneok adjatok
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ide pénzeteket, mert ¢én vagyok az, ki a sdpot
szedem a chapas- ¢s a cnné-jn\tékokbnn.“

»Mennyi dohdny, mily jé bor! ... Ugy élek
mint cgy piispok! retitek 7 Kielégitem minden
kivansdgom, mdsok koltségén élek, s tudjdtok
miért 7 Mert én mindig kapok, a nélkil hogy
fizetnék, a chapas- és cane-jdtékokban.*

Nem szitkséges mondanunk, hogy a baratero,
Spanyolorszdg ezen kapea-betydrja, miként fejezi
be ¢letét? Rendesen koztéren, hol deszkdkbol
tdkoltdk dssze a vesztGhelyet, melyen nyakdra szo.
ritott vaskarikdval fojtjdk meg.

(Folytatisa kitvotkozik )

Scott Walter évszizados emlék-
iinnepe.

Augusztus 15-ikén iinnepelte Anglia ¢s Skatia
a koltészet egyik fejedelmének, Seott Walter szii-
letésének szdzades évforduldjat. A nagy szelle-
mekben oly dis brit sziget dtaldnos iineppé tette
e napot, s kegyelettel iilte meg mindeniitt.

A nagy iré sziilivarosa: Edinburgh eg
sején meglitszott az iinnep. Az utedkon ar
voltak filallitva lobogokkal, a hizak virdg- fizé-

Z
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rekkel ¢s zaszlikkal ckitve. A kizépiiletek egyvtol
egyik fol valinak diszitve, s ezeknél esak ama
hizakra forditottak vagyobb gondot, melyekkel
Scott ¢lete dsszekittetésben van, A Wawerley-Sta
tiontdl a nemzeti esarnokig lobogos drbocok kor-

Inyezték ama pompis, géth stylii em!éket, nely

Edinburgh egyik legszebb terén hirdeti a vdros
sziilittjének hirnevét.
Nagy tomegek jartak az uteakon, s néaték a

jelmezes menetet, mely a regényird egyes alak-

jaibol volt dsszedllitva,

A skot fald, Scott Walter ismertetett
meg oly vonzén a wmiivelt viliggal, a kegyelet

melyet

kivalé jelével emlékezett meg a koltirdl,
sem maradt hatra, kinek bizon tibb
szerzett, mint hadvezérei és admirviljai.

Anglia
diesi

seget

Scott Walter volt az, ki a regényirodalmat egé-
szen uj alapra allitotta, s az émelygs, beteges ivdiny
elé miiveibal épitett hatalmas gatot, Miikidése
minden fejlett nemzet irodalmdra kihatott, Thacke-
ray, Viktor Hugo, Dumas, Caballero,
Zschol
Mi is kaszinhetiink neki igen sokat. Josika Mik-
Gt a mult idil
szeretetét, tole tanulta, hogy a varak omladvényait
befuté molidn mint kell virdgokat termeszteni:
tole drikilt sokat ama gyongédségbil,
nii alakjait teremté,

A skat koltonek kivalofényes szerepe yan az
irodalomtirténctben, mert miikadése oly
kirben hatott ki, mint esak keveseknek.

Ifju kordban a skétok népdalait, balladdit tanul-
mianyozva, a népkiltészet idits légkarében fejli-
ditt, ¢s a hagyomdnyok rd forditdk figyelmét a

Manzoni,

. mind sokat kisszinhetnek e szellemnek.

tile tanulta

lds tanulmidnyozta,

tirténelemre, a pusztin 8ll6 varkastélyokra, me:
Iyeket késibb annyi teremtd erdvel népesitett be,
Kezdethen kiltemény  forditd-
sival lépett fol, aztdn elbeszéls kilteménycket irt,

néhiny  német
majd egy ballada gyiijteménytadott ki, mig végre
18 1-ben megjelent . Waverley® cimii miive, mely
megillapitotta hirnevét,

Nagy munkdssiggal dolgozott élete ntalso pilla-
21-¢én kivetkezett be,
zck évenkint

natdig, mely 1832, szept,

Regényeit mindeniitt olvastak, s ¢

. 100,000 frtot jovede'meztek kuhq]ul\m-k.

Feénykorat akkor éite, midén ndlunk még igen
szitkkorit volt az irodalom, s innen van, hogy cank
cgy-két milvé i'tették dt irodalmunkba,

Finlékét Anglia és Skdtin sok vdrosa szobrok-
kal orikitette meg. Izek kizt legszebb az edin-
burghi, mely gdth stylben épiilt, Ezenkiviil Edin-
burghban tobb utedt nevestek el miivei cimeirdl
¢s annak cgyes alakjairdl,

Nagy tanulsdgot merithetiink abbél, hogy a
hatalmas  és gazdag Anglia mily kegyelettel

ragaszkodik szellemi kitiiniségeihez, s mily nem-
zeti iinnepé teszi tisatelete kifejencsét,

Amerikai férfl- és néhivatalnokok.
Washington minden litogatéja clétt fol fog

Ctiinni azon koviilmény, hogy ott nem lithatni

kiil- |

melylyel

nagy |

azon nagyszerit cpiileteket, melyekkel Eurépa
fivivosai, sétaz Ocednon tul még maga New-York
iy biiszkélkedik, Ennek oka, hogy itt is ugy, mint
Anglidban, egy-egy hizban rendesen esak cgy
esaldd lakik.

Azelitt még a kizépiletek is nemesak repub-
likdnusan egyszeriick, de borzasztoan izléstelenck
is voltak, melyek koziil esak a régi eapitoliumot,
az dllamminiszteriumot s a gydrhoz hasonlit had-
ligyminiszteriumot emlitjiik. Még
dentidja, a .fechér haz®

% elnik rezi-
is nem egyc¢h, mint egy
¢pen nem diszes nyarald, mely a budai Széchenyi-

hegyen kizépszerii szerepet jitszana, Kivétolt a
kiztirsasig uj capitolivma képez, melynck bel-
seje pompds,

Az cgésa négysaiget clfoglale, vagyis négy
utedra nyilé kinestdr (treasury) elutazdsomkor
még nem volt befejezve, — irja egy utazé, ki utdn

ezen sorokat kiiz

ik — északi vége még hidny-
zott, mivel a haboru alatt nem akartik lerombolni
az dllamminiszteriumnak ott allott cpiiletét, 1z
dpitlet belseje épen oly kényelmes mint gazdag;
az egészigen kemény sziivke granitbol van rakva
nokok s folyosék magasak és tigasak, tala-
Jjuk sakktibla alakjiva fehér s fekete mdrviny
kockdkkal vannak kiraky:

8 hogy a léptek kon-
hol a zaj
zavarna, kikus-gyékényekkel boritvik ; a szobik

gisa elfojtassék, ezen folyosik ott,

magasak, szellosek s diszesek : az iroda fing
butorozvik mindannyi finom
briisszeli szinyegekkel van beboritva, 1 helyisé-
geket azelitt melegitett loggel fiitstték, de mivel
1z cgészségre drtalmasnak mutatkozott, ezt most
hevitett vasesivek
letet gazzal vildgitjidk s az e

fényiizéssel 63

iltal eszkozlik, Az egész épii-

ssz esodis benyo-
vagy annak
kizelchen a folyosin, egy-egy medence van jeges

mist gyakorol. Minden szobdban,

vizzel, mi nydr idején Washingtonban igen nagy

Jjotétemény,

Mellizve azegész dpiilet tiizetes leivasit, mi igen

sok tért foglalna ¢l, esak oly egyszerii

jellemza
részletekre szoritkozunk, melyck mindenkit érde-
kelhetnek.

Barmily nagy is ezen ¢pitlem még sinesen benne
clég hely mindazon dizletdgra, mely a pénziigyér
hatdskire ald tertozik, A bel-jovedelmek, illeté-
kek hivatala Treasuryvel szemben
fekva épiiletben az auditorok
egyikénck hivatala nem messze a hadiigy érségtil,
3 a masik auditoré a postaépiilethen.

A kinestdri hivatal személyzetének szima tobb
ezerre rug. Az irodaigazgatok Kivételéyvel mind-

és adok a

van eclhelyeave,

L annyit elerkenek nevezik, s egymidsté] esak osata

Iyozds ¢s fizetés dltal kitlinboznek. A legfobb hiva-
talnokok : kit titkdrnak neveznek,)
segédtitkdr (miniszterck), a kinestdrnok,
az iktatd, a beljovedelmek finike, a papirpénz

a miniszter,

és két

ellendre, a papirpinz készitéséne kfinoke, az épit
lezés fondke, a statisztikai iroda finoke, a hat
cllendir s ugyanannyi auditor, a jogi iroda fonskeié
a kinestdr fo-clerkje s azon clerk, ki a T.oan-
Brauch, vagyis a kilesiniigy vezetésével van meg-

bizva.

A clerkek négy osztilyba soroavik, — anegye-
dik alegfobb, Evi fizetésitk BOO0, 3200, 2800 ¢4
2400 eziist forint. Egyetlen clerk sem kap havon-
ként 200 eziist forintndl kevesebbet, habdr nines
is mas dolga, mint masolni. Ezenkiviil még szimos
alsobb rendit hivatalnok vanalkalmazva, kik kiil-
dineiknek — messenger -— neveztetnek. Fzek
kizt vannak 14-- 15 éves fiukis, kik gyakrean apro-
doknak neveztetnek, bar igy tulajdonképen esak
azon fiukat nevezik, kik a capitolium iilésterme-
ben szolgdlnak, Ezek fizetése havonkint szdz eaiist




forintndl nem lehet kevesebb, mig az idisbek 150,
st 250 frtot kapnak, Az irodaigazgaték fizetése
a clerkekéindél nagyobb,

A kincstdri hivatal azon kiilonos ldtvanyt
nyujtja, hogy abban nemesak férfiak, de nik is
nagy szammal vannak hivatalnokokul alkamazva,
182 kisebb mérvben a posta- ¢s a patent- (szaba-
dalom-) hivatalban is eléfordul. Minthogy a T'rea-
sury- girls-ok, (kinestdri lednyok) kiilonbizo koril-
ménynél fogva rosz hirbe jutottak, mely hiriiket
meg nem érdemlik, azért méltdnyos, hogy kissé
tovabb idézziink igazoldsuknal.

Mindenekeltt meg kell kitlsnbiztetniink aziro-
dikban alkalmazott lednyokat azoktdl, kik a
papirpénzgydrban voltak, mely utébbiak (mint
példaul a nyomddban levék,) kiriilbel6l azon tir-
sadalmi szinvonalon dllottak, melyen dllanak mas
gydri lednyok,

Legelsibben is azokrol szélunk, kik a Secre-
tary-officeban (a miniszter iroddjiban) dolgoztak,
hova az iktatéi és a kolesonyiigyi hivatal is tarto-
zott, — azutdn azokrol, kik a harmadik auditor,
a papirpénz ecllenire vagy a kinestirnok iro-
ddiban voltak, Iizen nik ugyanazon tirsadalmi
osztdlybdl valok voltak, melybil a férfi clerkek
vilasztatnak, s ami kiilsejiiket, azaz oltozckii-
ket ¢s magukviseletét illeti, egydtalan uri hilgyek.
Koziilik a legtiibb természetesen ledny vol:, mint-
hogy Amerikaban a férjes né a munkat urdra
hagyja; hanem volt kiztilk néhdny idisb hilgy
is, nevezetesen tibh katonatiszt zvegye. Ezen
hislgyck egyike Lincolnnak az elnikségre valo
ellenjeliltjének volt Gzvegye, a masik pedig egy
tiabornoké, ki az autictami iitkozetben esett el
mibdl kivetkestetheti az olvasé, hogy a washing-
toni Treasury néi clerkjeinek allisa nem valami
aggaszto, logy azon szdz ¢s szdz ni kozt, kik a
Treasuryban alkalmaztattak, igen kevés esunya
volt,ez nemannak kévetkezménye, mert szépségiik
miatt neveztettek ki, hanem mert az amerikai nik
kizt egydtalin kevés a nem szép. Itta telivér ame-
rikai nokril van sz6, nem pedig a német vagy
irfildi kivandorlok kizeli ivadékairdl, mely utob-
biak ruég nagyon magukon viselik a német vagy
ir parasztok durva arckifejezését, Az amerikaiak
mindazok kozt, kiket ismerek, a legszebb nilk, —
~ s barha kordn elhervadnak,
zin  esunydk sohasem lesznek. Amerikdiban
tomentelen fiatal és idds hilgyet ldttam, hanem
nem  emlékszem egyetlen egy valoban esunya
arcra sem. Baltimore hirneves nagyon szép led-
nydrdl s nem alaptalanul, 1

mondja utazink,

.lf-
ige

J mellett a fiatal hol-
gyck nagyon divatosan 6ltézkidnek, s minthogy
mozdulataikban jobbadin elegdnsok ¢s keesesck,
azért kellemesen is hatnak az eurdpaira,

A Treasury magas és diszes esarnokaiban min-
dig ¢lénk siirgés van, s nem honol ott azon nyo-
maszté légkor, mely ndlunk minden hivatalok-
ban dolgozé szegény alattvalénak lélekzetét is
elfojtja. Mindenki feszteleniil jar ki és be, —
minthogy ez dptilet a népé, ¢és annak  szol-
gilatira  késziilt. Az ajtok elitt nem dllanak
Grok, ducdra hogy a papirpénzril nem is szélva,
sz ¢8 sztz millio van ezen helyiségekben arany
ds eziistben clhelyezve, A folyosékon tartézkodd
kiildoncik készséggel szolgdlnak utasitisokkal,
tisateségesen  vélaszolnak a kérdeziskidinek s
vezetik be a jelentkeziket az irodafinokikhiz
avagy a miniszterhez, Ha ez utébbi el van fog-
lalva, akkor természetesen virni kell: hanem ha
hideg van, a folyosot is fiitik s pamlagok ¢s szé-
kek kindlkoznak a vérakozok szdmdra; még
ckkor sem biannak velik koldusok mdadjdra, ha
valoban folyamodok lennének, Minthogy minde-
niitt fiitenck, gyakran télen is tdrva vannak a
kiilinbizi szobik ajtai s igy megengedik az arra
mend idegennek, hogy beléjiik pillanthasson. Oly
bepillantds sokszor nagyon mulatsigos s kiinnyen
érthetniy hogy a csak nem rég érkezett utas aztdn
azt sem tudja, hol van a feje, Itt egy igen disze-
sen butorzott szobdban mar Greg, kissé killinis
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kilsejii oreg ur iil, kinek jésdgos arcaré] egyita-
lén nem léthatni, hogy mily éridsi munkdk terhe
s mily nagy felelésség nyomja villait. Karitlotte
kecses néi alakok mozognak, kikkel atyai gyin-
gbdséggol binik, Bz a koatirsasig érdemes kines-
tarnoka, Spenner tdbornok. Dicstségeiil tartjdk,
hogy midta hivataldban van, osztdlydnak szdma-
ddsaiba még sohasem csuszott be hiba, dacdra,
hogy ezen id6 alatt 30 ezer milliényi iszonyu ész-
szeg ment kezein keresztiil,

Az cls emelet egy mésik szobajiban jo areu,
sovany oreg ur iil, 1z Graham ezredes, a Tre-
asury registritora. Elitte nagy esomag bond
(pénztéri utalvdny, bankjegy helyettese) fekszik,
melyekre nevét kell aldirnia. Mogitte s mellette
jobbra-balra néhdny csodaszép ¢ diszesen Gltozott
fiatal ledany 4ll kiknek esak az a dolga, hogy az
aldirt utalvdnyokat elszedik, itatés papirt nyom-
nak a névre s a kész bondot tovabh szolgdl-
tatjak.

Mas termekben szdmos fiatal holgy iil, kiknek
mindegyike azzal szorgalmaskodik, hogy bank-
jegyeket szdmit, Kozepén, emelvényen a férfi
clerk trénol, — rendszerint éreg ur, — ki a folvi-
gydzattal van megbizva. Minden udvariassiga
mellett sem ért tréfit s a fiatal holgyek ugy fél-
nek téle, mint a tiiztsl. LKzen szigor sziikséges is,
minthogy az amerikai nok nagyon élénkek s esze-
sek ; ha kis ujjat nyujtanak neki, esakhamar az
cgész kezet akarjak, A néi hivatalnokok csak-
ugyan tettenck volt kisérleteket, hogy mindent a
maguk tetszése szerint rendezzenck be, példaul,
hogy kordn, késin, vagy egydtalin ne jojjenck
a hivatalba; de esakhamar belittdk, hogy igy
nem mehet az iigyvitel, miué¢ogva szigoru rend-
szabdlyok bocsdtattak ki, melyeknek isméti meg-
szeglse rogtoni elbocsdtdst vont maga utdn,

Ha engem kérdeznek, hogy mi §szinte nézetem
a néi munkéra vonatkozolag, nem vonakodom
nyiltan kifejezni, — mondja irénk, — hogy a
niknek ezen alkalmaztatdsa igen okos és célszerii
intézkedés volt. Tn magam is két évig viseltem
hivatalt a Treasuryban s jobbaddn a kélesoniigyek
osztalydban, hol férfink és nik is igénybe voltak
véve, Helyem tobb hénapon 4t két csinos, 18—-20
¢éves ledny kozt volt s ugyanazon hivatalban volt
még mds tizenketts, kikkel akkor-mikor hivata-
losan kellett ¢érintkeznem, Iizen hilgyek néme-
lyike épen azon dolgokat végezte, miket a férfi
clerkek, s meg kell vallanom, hogy dolgukat nem-
csak iigyesen, de szorgalmasan is vitték. E hol-
gyek nagyobb része mindaziltal azzal volt elfog-
lalva, hogy a naponkint beérkezi pénzjegyeket
— mik némely napon 6—7 milliéra rugtak, — sz4-
maik szerint rendezték, mi kinnyitette a kiny-

vekbe vezethetésiiket. Vége kitv.

A hold

Folytatds )

A sugirzo hegyek is ugyanily természetiick
azon kiillonbséggel, hogy ezek mar nem kir alak-
ban teriilnek el, hanem mint egy sugdr-nyaldb
egy kozponti vulkdnbdl erednek. Ilyen sugdrzé
hegy a Keppler és Copernicus, a hold feliileténck
délkeleti oldaldn, Az utobbi kiviléan nevezetes:
nagy sugarakat boesit délre H—40 s tibb mfd-
nyire,

A korhegyek kizepén magas tizékdddk van-
nak ; vildgos jelei a plutoni credetnek ; mis kir-
liegyekben ninesenck tiizokidok, s ezekril ugy
vélekednek, hogy nagy rengések kivetkeztéhen
dllottak eld, ecgy-egy nagy hegységnek némely
részei beszakadvdn, llyen nyugaton az Antolicus,
Aristippus, Cassini dltal, délen az Fudox dltal hatd-
rolt hegység is Littrow térkcépén,

Gyakoriak a magdnos kipok is, melyek igen
magasra emelkednek a kirnyezd siksggon, Mas-
helytt igen hatalmas drkokat vesziink észre, melyek
mint valamely folydk dgyai, messze szaladnak, tobh
helytt godriokkel, siilyedésekkel szakgatva. Végre
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vannak homélyos, sziirkeszinii, izoldlt lapélyok
melyeken giorongyosséget vehetni észre. Ezeket a
régibb idik nyomdn ujabb korban is tengerek-
nek, tavaknak nevezték el s pusata szemmel
nézve, valésigos tengerekhez hasonlitanak, és
szdmtalan 5blokkel esipkézve, széleskiterjedésiiek.
Nevezetesebbek : Mare nubium, Mare imbrium —
Mare Nectaris — Mare foecunditatis — Mare
crisanium — Mare tranquillitatis — Mare humo-
rum — Mare seremitatis — Sinus Iridii stb.

Hogy ezek tengerek lehettek valaha: meglehet ;
de e felil meggy6zGdni csak akkor lenme, ha
vagy egy hirneves geologus kirdnduldst tenne
megvisgdlisukra, és az ottani geologiai tiinetek
kutatdsabdl a rétegek minémiiségére, az elGidik
viszonyaira 8 a hold felilletén élt jelenségekre
biztosan kivetkestetni lehetne. Ugyan Humboldt
meghatdrozta nevezetes miivében (Kosmos IIL)
ezen dolgokat, de azok csak abban az esetben
dllhatnak ugy, ha a holdban is oly viszonyok,
tények folytak le a hegyek alakuldsakor, mint
a foldon,

Mindazaltal az eddig ismertekbél itélve, ki lehet
mondani a véleményt, hogy a hold hegyei vulkéni
eredetiick. Ama magas csucsok megannyi vulkén-
torkok, melyek egykor iszonyu forradalomban
lehettek, de szdzadok, ezredek hosszu sordn kia-
ludtak, s most csak mint régi tusa romjai, bizony-
sagul szolgdlnak a hold hajdani életérl. — E vul-
kénok igen nagyszamuak. A hold hegyeit kevés
kivétellel mind tiizhdnyoknak mondhatjuk, s
azok tig torkuak dsigen nagyok. . Kopernikus®
magva egy két mf. dtmérGjii vulkdn, mely sokkal
magasabb a 4000 lab, vagyis '/; mf. &tmérsjii
Aetnéndl. 5—600 négyszog mf. vilgyek vannak
ilyen vulkdni kirhegyek kizé szoritva, mélyek,
s kiaszottak. A Schriter mérései szerint vannak
olyanok is, n.elyek 18,000 14b mélyen fekiisznek ;
oly mélyen, mint a milyen a Chimborasso magas-
shga,

Cleomedesben, a Mare crisanium déli partja felé,
kozel a hold nyugati széléhez, olyan krater van,
gegr. mf. 8 15,000 14bn4l
mélyebb. A kratert kirilvevs kérhegy tomege
csaknem egészen bele férne, Schriter lerajzolta e
hegyet s ez dllitist, mely csak valészinii volt
azelitt, be is bizonyitotta. Iz a legvilagosabb
bizonyitéka annak, hogy e hegyek vulkani kiti-
rés kovetkeztében dllottuk els, csakhogy a kits-
réskor nem megolvadt anyagok hényattak ki,
mert nem litszik, hogy folyé dllapotban lehettek
volna, mint a foldi tiizhanydk livai stb, hanem e
szilard anyagok a télesér szdjindl gyiiltek dssze, s
innét szdrmazik a csiiesok rettenté magassiga, és
a hegyeknek jobbadan koridoma. Erds tavesGvel
a vulkdn belscjébe lehet latni, s épen oly tulaj-
donsdigunak taliltik, mint a Puy de Dome *)
csucsait,

A csillagiszok jo ideig azt hitték, hogy e vul-
kanok miikodésben vannak; Schriter és mas
csillagdszok is igy vélekedtek. Sét az ifjabbik
Herschel is azt gondolta, hogy .a hold ég* s tavi-
ratozott kiilonbozé  csillagdszokhoz, hogy vizs-
gdljdk, megpillantvan a holdban, a f5ldrél vissza-
vetGditt viligossagot.

Halley egykor villandst latott a holdban; —
a spanyol Ullova dllitotts, hogy egy lyukat vett
észre, melyen egészen keresatiil latott, mely lyuk
bizonyosan kitorésbil szarmazott, Bianchini {itvo-
nuld viligossigot litott a Plato foltja folott; ea
mint egy sugdrnyaldb a esies szajabol tort ki, s
Schriter 1788-ban a
Hevelius mellett egy 1'/: mf. dtmérdjii kratert fede-

melynek atmérdje 51,

a krater oldalira esett.

) Puy de Dome déli Franciaorszighan fekszik hit
kinludt vulkinesicesesal. E vidékoek van dsvinyos for-
rvisa, midrt ¢s felséges kilitdsidrt sok utazé litogatja ;
tudominyos geologini tirsulatok déli Frankorszig topo-
geaphidjit tanultdk ki fekvdsébol, s a mineralogia sokat
tapasztalhat ¢ vulkdni kozetekbol. — Csak Palermoban
van még oly jo cseresznye mint itt, mivel a logjobh
cseresznye vulkanikus talajon torem,
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zett fol, melyrsl erdsen Allitd, hogy a nevezett
évben szorosabb vizsgalatutin mitkddésben taldlta,
smégnem aludt ki, Ugyan ¢ a Mare crisaniumban
egy hegyet latott s azon %, mf. dtmérdjit kratert,
A hegyet kivételes fényiinek talilta, s a kraternek
nyomdit sem ldtta azelott. Sajitsdgos volt, hogy e
hegy egy hénap mulva eltiint. Azonban mind
ezen tiinemények a fentebb emlitett kiriilményben
s a hold szinviltozdsaiban lelik magyardzatukat,
8 Mostlin be is bizonyitd.

Kordnt sem kell hinni, hogy ¢ hegycken s
vilgyeken valami tenyészet, vegetdtio lenne ; hogy
a hold lapalyait is oly virdgos berkek ékesitenék,
vagy ama magas csicsokat fenyvesek szdzados
sudarai s lombjai korondznak, mint a mi hegyein-
ket. Azok kopdrok, szdrazak, sehol sines egy
fiiszal vagy bokroeska, orikos némasag s sirvi
nyugalom il a hold feliiletén. .Olyan ;
egy gypsz-ontvény, megszimlilhatlan pattandssal,
dudorodassal, hegy-vilgygyel elboritva, melyck
erds razkodasrdl tanuskodnak, mi a holdat alap-

mint

jaban megrengette,*  Schriter véleménye sze-
rint a holdnak, — elsé idejében, — kiils§ bori-
tékja megvolt keményedve, mig a belsé anyagok
folyé allapotban voltak. A kemény felsi réteg
nyomasa kiscoritotta helycérdl a folyékony elemet,
s ez a folszinre tort; igy keletkeztek ama vul-
kanok, igy szérmaztak ama kirhegyek, vagy job-
ban wondva ldstya-hegységek. Wallgebirge.)
Ennyit tudhatunk a hold félszinéral.
Folytatisa hovetkozik,

Yegyes kozlemények.
.. J. Torténeti naptdr. Aug. /4. Argenson I'ter

nal, 1717, —
tsszeirdst rendelt el, 1784, — Velencében a 8, Giovanni
e Paolo egyh zekitott Rosario kipolna milliokat
drGomiiveszeti kincseivel egyiitt ledgett, 1867,

Aug. 17. Savoyai Eugén visszafoglalta a torokoktsl
Nandorfehérvirt, 1717. — Barral André Horace Fran-
coig vicomte francia thnagy ds ir6, eziil. Grénobleban,
1745, — Bartsch Adim rézmetszi és ird, sziil. Bécs.
ben, 1707
meghalt, 1811, — Viktor Gytrgy, Waldeck hge, tronra
lépett, 1852

Aug. 18 1V, Frigyes din kirvily békét kitste XII.
Kiéroly svéd kirdlylyal, Travendalban, 1699, —  Cati-
nat francia tabornagy 11 Viktor Amadé savoyai ée pie
monti hget Staftarda mellett legydzte, 1790, A pozso-
nyi orszaggylilés befejeztetett, 1827. — 1. Ferene
Jéozsef ausztriai esiszir és magyar kirily sziil, Béesbhen,

IL. Jozsef német esiszir dtalinos nép-

1830, — Balzac Honoré, jeles francia regényird, meg-
halt, 1850.

Au_:l. 19. Avndts Luajos, clobb miincheni, most béesi
Jeles jogtandr ds ird, sziil. 1805, — Damjanich Jinos
honvédtabnok Gorgey utasitdsa folytin az oroszoknak
roladta Arvadot, 1849, Béranger Péter Jinos, kitiind
francia kolts, sziil. 1780,

Aug. 20, Robert Kiroly wmagyar kirily 4-cdszer
korondztatott meg, sz Istvin korondjival Székesfehér-

viarott, 1310, A francia Kirilysig buki midin
nemzetgyiilés a korondt a kivdly eldt tirte 7, 8

aztan a kirdlyt a Templeba ziratta, 1792, — 1. Vilmos

Frigyes, Hessen-Kassel vil. fejedelme, eziil. 1802

Vilmos Adolf nassaui g tronra lépett, 1859,
Aug. 21, Augustini Keresz ély, (ab Hortis,
1650,

magyar

arvos-ird, meghalt  Lommnicon, Ceernitony

Cseh Lajos, hirlapszerkeszto és orsz. képvisels  sziil:
, 1828,

Rudalf keronahg, sziil. Laxen

Aug. 22, 111 Richard angol L.il.ll‘\ a bosworthi iitka-
zethen Tudor Henrik dltal megoletett, 1485, Szulej-
wan tortk sultin 300.000.nyi seregével dtkelt a Drdvin,
1526, I, Jozsef csiszar a jobhbagyokat folszabadi-
totta & neémi jogokkal litta o, rendezvién az

urbédri
viszonyokat, 1786, Kazinezy Ferene magyar koltd
deird, meghalt cholerdban, 1881
_'[:l!/. 11 fejedelmek
suszsirra valasztottnk, Frankfurthan, 1619 Hereu-
lonum de Pompdji varosok a Vezuvhal kiomlo liva dltal
eltomettettek, T4
Japin ivodalom.) A japin kinyvek legna-
Lyobl része oktatéd tartalmn s o gyakori életben hagz-
nidatra késziil. Yedoban egy tudominyos évkonyy jelen

2, Ferdinandot a4 birodalmi

o
.

- Katona Istviin, magyar-latin torténetiro, |

HAZANK S A KULFOLD.

weg vendesen s ennek tartalmit uj talilmdnyok ds fol-
fedezdsekrdl 82010 tudositisok, az curdpai de dszak-
amerikai dllamokat illetd statisztikai adatok, a legujabb
tirténelem egyes szakaszai sth. kdpezik, A tudominy
majd minden dgdbol vanoak tan- s kézikonyveik. Az
encyclepedia s ismerottir, mely Eurépiban ujabb keletii,
Japdnban  mdr  dvszizadok elétt megyolt, tsbbnyire
fametszetekkel s yan olyan is, mely sziz kitetnél tiibbre
terjed. Legujabban kisebb ,conversations-lexiconok®
helyettesitik s ezcknek minden dvben egy-egy kiegé-
szitG fiizete jelen meg. A legtihb nemzetrdl ¢ miivek
meglehetds tivgyilagosnn szélnak s csak a spanyolok
ds portugalok vannak kedyezitlen szinben foltiintetve.

Igen rosz vallisnk van, mondatik réluk.

Hirel.

(Sz. Istedn napydra) ezital is tomérdek idegen
érkezett Pestre. A budai kérmenetnél roppant témeg
jelent meg, de az egyhizi tinnepély kordin sem mutatta
ma mir azt az cmelkedett hangulatot, melyet évek
elott, A céheken kiviil alig-alig voltak képvisclve azon
testiiletek ds osztilyok, melyek fénessé és impozinssi
tették @ menetet, mely czittal az cgyhizi segédleten
kiviil még a két vivos, s a hivatalok nehdny képviselsi-
bal allt. A miniszterck koziil Téth Vilmos ds Pauler
volt ott. Az egyhizi szertartist 1 hercegprimis vezette.

(A budai liveszimnepély) e hé 18-dikin este
nagy ismerkedési estélylyel vette kezdetét, s maga a
l6verseny 18-én 20-dn ¢és 21 én tartott a lovildében,
melynck szizados fenndllisi iinnepét iilték. A vidékril
08 lovészegylet volt kdpviselve, A pénteki menet
festoi volt. Vagy ezer 16 vett részt benne. A
| budai hidfotgl indultak a lavilde felé. Elgl a budai
| pandirek lovas esapatja, aztan az oravicai, ka
| lovészek, végil a budaiak, mint szivélyes hizigazdik.
A budai daidrda is jelen volt. Az finnepi csarnok
kOnnyii, diszes famunka, diszitve lobogokkal, szdaye-
gekkel, lovészképek, jelvények, cimerek és tilgylomb-
| fiizérokkel. Erczhegyi folovdszmester magyarul iidvozlé
a gyitlekazetet, Kimnach allévészmester pedig németiil.
Aztdn a lombokkal ckitett diszkapuhoz vomiltak, virva
P6th Vilmos beliizyért, a kirdly képviselgjét A bel-
ligyér G felsége helyett hdrmat 16tt, de nem a legsze-
rencséscbben. A lov dvotsdg  digyében aug. 19-én
wyiildst tartottak § az eszme nagy drdekeltséggel fogad-
tatott, és az alapszabilyok kidolgozisa egy kiilin
bizottminyra bizatott, Egyuttal elvileg elfogadtatott,
hogy & magyarorszigi Osszes lovészegyletek hivatalos
kozlonydiil a ,Vadisz ds Versenylapot® villasztjik, mely
ezutin Vadisz Livész ds Versenylap cimet venne fél.

— (Festiszeti ssztimdijak.) A vallis- és kozoktatisi
m. kir, miniszter & miivészeti célokra megszavazott
orszigos javadalmazids rovisira, az orszigos képzomii-
vészeti tandes javallata alapjdn, Fesz) Liszlé, Czigler
Gyo6zi épitészeknek kiilon-kiilon 600 frt, Bohm Pil,
Somogyi Susztek Diniel, Meszoly Géza, Richter Zsig-
mond és Pilik festéknek egyenkint 600 frt, Miskovszky
Victor, Kern Armin, Veber Ferenc ds Gerhard Alajos
festiknek kiillon-kiilon 500 frt, és Gyongyosy Rezso
festinek 300 frt, tovibhia Doby Jend rézmetszinck 600
frt, Kugler Ferene szobrdsznak 500 frt, Huszir Adolf
szobridsznak ¢s Kratzmann Ede iivegfestinek egyenkint
400 frt, Morelli Gustdv fametszonek 500 frt ds végre
Koliinyi Kiroly, Greguss Jinos és Irinyi Sdndor rajz-
Iteknek kiilon-kiilon 200 frt utazdsi dsztondijt
zett, Tovibbd megrendelte 1z86 Miklos szob-
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tandrjelo

engedél

raszndl néhai b, Eatvis Jozsef mirviny mellszobrit

az egyetemi vegymiivelde, és Petéfi Sindor mitrviny-
mellszebrat & m. n. muzeum szimira, Engel Jozse!l
szobriszndl pedig az utébh emlitett intézet szimira, 1

Mityds kivaly és Miria Tevezia Kirdlyné marviny mell-
szobrit, Végre engedélyezett Mezey Jozsef vildgtalan
festésznek 200 frt, Kegyes Jozsef festésznek 100 frt
ds Orszig Antal tollrajzolonak 200 frt segéiyt.

LA vded hadgyakorlatok.) A nagy 6szi hadgya-
korlatok alkalmival, melyck sept, 22:t6] 27-dig Viicon
¢s kornycéken lesznek, a honvédhadosztily hozziszimi-
tasaval Gsszesen 70,000 embert dsszpontositnak. E csa-
patok szabad dg alutt fognak tiborozni és Gablenz b,
lovastibornok févezdnylete alatt Jkeleti hadtest® elne-
zdssel fogjak gyakorlataikat tartani." A teriilet folveé-
© i napokban kikiildetnek mémik és utisz-
tisztek, A kozos hadsereg a viei nagy gyakorlatokban
kozremiikods honvédhadosztilynak 3 teljes dgyuliteget
gy utiszezizadot boesit rendelkezésére. Ezen utébbi
csapatok mir sept. 16-dn Viera mennek, A gyakorla-
tok nngyszeriick lesznek, ugy hogy a vacink mir elére
szamitanuk a sok idegen nézére. A hadgyakorlatok
napjain kiilonben naponta kiilon vasutvonatok éde géz-
hajok mennck fol Viera.

~ (Huldlozdsok,) Dr.Tormay Kiroly, Pestydrosinak
volt féorvosa, 19.én djjel elhunyt Pesten 68 éves kori-

s

ban, Tudominyos, embertirsai drdckében igen tevd-
keny férfiu volt, kinck haliln rdszydtteljes visszhangot
kelt mindeniitt, hol ismerték. Ndvedi Botka Mihdly, Zala-
megye ogykori alispinjn ds w tapoleai keriiletnek kdt
izben kdépviseldjie , elhunyt ¢ hé 18-dn 48 dvyes
koriban.

— (Pest vdrosa tiszti fhorvosanak kimutatisa
szevint @ julius hdban) n gyogyintézetekben s kizkilt-
sdgen dpolt szogényck koat G160 koéresct fordult clg,
348 esettel tébb, mint juniusban, A kiilonfdle gyogy-
intézetekben 2467 beteg fekiidt, Az egdsz  viirosban
meghalt 749 ember (tehit 64-gyel tibh, mint junius-
ban), ds pedig 402 fi-, s 847 nénemii. Mint rendesen
cseesemdk inytak el legnagyobl szimban, cgy dves
korig 860. A 91 ds 100 dv kzitti idikort négy drte
| meg s Gngyilkos is ndgy volt. Sziiletett 878 gyermek,
ds pedig 407 fii « 471 ledny. IY szerint ¢ hoban a sza-
porodiis 129-cel haladta meg a halilozist, Hizassigra
Idpett 211 piir.

(Rovid hivek,) Evdélyben, az elépataki fiirds
birtokosai fol akarjik kémi Zsigmondi mdérnikot egy
artézi kit fuvdsira, — A szeptember kizepén tartandé

tiizoltoszivetség iinnepélyének koltségére Pest  virosa
1000 frtot adott,

Szinhdz, A nemzeti szinhiz ¢ Lo 164in Katona
» Bink-bin®-iival nyilt meg, mely jol hetanult s
vilgd cloadis volt, de a szorgalom sehogy sem tudott
annyi erot adni a kozremitkodoknek, hogy a koltd szel-
lemével versenyezhettek volna. Molnir  meglehetosen
modoros Bink : s Feleky sziraz haragu Petur: Németh
Irma k. . kivdlyndjabél meg épen a kivilyi vonis hidny-
zott. Legjobh volt Felekiné ( Melinda), Benedek (Bibe-
rach és Komiromi (Tibore) — Littunk mir eddig két
ujdonsigot is. Egyik Balizs Sindor ,Mért nem hizaso-
dik a =6gor® cimil egy felvonisos vigjitéka volt, mely
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jobban van kigondolva, mint a mily s/erenesével szin-
rehozva. Egy hizaspirt litunk, kik mindig hadi libon
Allnak, Ez a csalddi porpatvar veszi el a sogor kedvit
a hizassigtol, A mdsik egy kis angol bohdzat volt, . A
diesisdég bajjal jir,* mely valosziniitlen tulzdsokbol il
de ez clédg mulatsigosan van megirya.

— (A nipszinmiit palydzatra) aug. 16-ig mint
hatdrnapig 12 pdlyamii érkezett. Ezek megbirdlisira
Gyulay Pil, Deik Farkas, Feleky Miklos és Paulay
Ede kérettek fol.

Megjelent uj Kinyvek, Az [(870-=71-iki porose-francia
hdboru “ Politikai és katonat szempontbél elindja Ristow
V. Hadi térképekkel és tervokkel. A nagyérdekii munk-
nak ez mir 3-ik filzete s Rith Mér kiaddsiban jelont meg.
Ara 1 frt

— Francia nyelvtan,* olméleti és gyakorlati tankonyy ;
iskolai és magdnhaszndlatra irta 8 vy Liszlb, o sziui
képezde s a pesti polgir fi és lednytanoda francia nyely
tandra, Mascdik rész. Ara: 90 kr. Kiadta Heekenast.

Szerkesztoi iizenetek.

— Minden. sz ntébbi napokban érkezett ksltemény kozil-
hetlen.

— Dwesre : Megkaptuk a Lessing-forditdst. Azonban Les-
singet mdr sokkal jobban ismeri s kdzinség, hogy sem
lapokban is be kellene mutatni.

FARTALOM:

Cikkek ¢ Amerika, leguagyobb lyrikus koltaje.”
STemetdi kaland.* (Koltemény?) Ifj, Abrdanyi Korneltsl,
WA haldl alkujnt (Folytatis,) —  Szalay Liszlé emléke
Ziirichben Viski K. Bdlinttél. — A mérok és spanyolok
orszagAbol* (Folytatds JScott Walter évszdzados cni-
lékiinnepe.” — _Amerikai férfi- és néhivatalnokok ¥ — A
hold.* (Folytatas.) — ,Vegyes kizlomények,% —  Hirc *—
Képek ¢ yLonglellow.® — (Szalay Liszlo lakholye Ziirich
ben, szdmibizetése alatt.* — . Navaja-viadal* (Doré rajza )
— .Scott Walter omléke Edinburghan.*

HIRDETES.

Cachemir kendik.

F" Szép, jo és olcso ! g
Legujabb néi ruha-kelmék

bimulatos oleso drért.
Teljes rubdhox valé legszebd kelmék
3.4, 5, G [rtért, ugyszinte »

tgtmomatt (K618 SELYEM-ANTALOK wcupnncon
HAMBURGER ADOLF

lizletéhen, Pest, urleutea 180 87, a Parlsl hiz
hemeneténéls
™ Mustrik kivanatra mindenkinek ingyen
| s bérmentesen ktildetnek s megrendelésck utdn-
vét mellett azonnal esekizbltetnek,
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Felelts szerkessto : Kazr Emnil. Szerkeszto tirs : Szokoly Viktor. Kindo-tulajdonos: nz 4Athenaenm.* A képek Rusz Kdroly miintézetdbsl valok.

Pest, 171, Nyomatott az wAthenncum® nyomdni éx irod, részy. threnlat vyomdajdban,
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